
Русские имена 

Семинар по русскому 

языку_6 класс



Ва
ш

е 
им

я

У каждого из нас есть несколько слогов, 

которые он с малых лет неразрывно 

ассоциирует со своим Я - это имя, 

данное при рождении. Столь 

привычные, обжитые слоги. Мы даже не 

всегда знаем что означает это слово, но 

втайне гордимся, зная что подобное имя 

носил какой-нибудь весомый в 

человеческой истории персонаж. Вы 

знаете по каким признакам Вам дали 

именно это имя? Спросите об этом тех, 

кто имеет к этому отношение, и будьте 

готовы к тому, что ответ может 

оказаться самым неожиданным из всех, 

что вы себе представляли.

Отношения человека с его именем с 

древнейших 
времен 

носило 

мистический, сакральный характер. Имя 

тщательно оберегали от чужих (зная 

истинное имя, обретешь власть над 

носителем оного!) часто бывало так, что 

люди всю жизнь носили «прозвища», 

которым дозволялось пользоваться всем, 

кто хотел к тебе обратиться.
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Когда люди придумали и 

стали использовать имена — 

точный ответ на этот вопрос 

дать невозможно, однако 

дошедшие до нас источники 

свидетельствуют, что было 

это в глубокой древности. 

Происхождение имен 

связывают с самыми 
разными легендами, 

догадками, но совершенно 

очевидно, что совокупность 

имен каждой цивилизации, 

каждого народа тесно связана 

с историческим путем, 

культурными, бытовыми 
традициями.
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Первые имена не 

придумывались специально: 

чтобы обозначать людей, 

использовали любые 

«подручные» названия 

явлений окружающего мира, 

к примеру, животных, 

растений, небесных тел, 

водоемов, времен года — Дуб, 

Зима, Камень, Змей. Еще один 

источник происхождения 

имен древних людей — 

характерные черты человека, 

особенности его природных 

данных, поведения, образа 

жизни — например, Молчан, 

Разумник, Рябой.
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Уже тогда люди понимали, что 

личное имя является чем-

то сакральным, способным 

влиять на судьбу обладателя. 

Поэтому стали выбирать, а 

впоследствии и придумывать 

имена, означающее нечто 

хорошее, лучшие качества, 

помогающие обрести удачу. 

Если, к примеру, в 

качестве имени использовалось 

название животного, то это 

должен был быть сильный, 

смелый, ловкий зверь, к 

примеру, волк или лев. Многие 

древние имена состояли из 

нескольких слов, были похожи 

на своеобразные «заклинания», 

пожелания, причем такая 

традиция существовала у самых 

разных народностей, к примеру, 

семитов, шумеров, славян и т.д.
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Наличие разного рода 
контактов между 

народами не могло не 

отразиться и на именах. 
Процессы заимствования, 

адаптации шли на 
протяжении столетий и 

дали столь причудливые 

результаты, что порой в 

них можно разобраться 

лишь на основе глубоких 

научных исследований — 

если удается вообще дать 

однозначный ответ. 
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Прекрасный пример 

подобного взаимного 

влияния — имена, которыми 

сейчас пользуются 

славянские народы. Самые 

популярные, любимые, 
модные имена по 
происхождению 

оказываются в подавляющем 

большинстве случаев 
«чужеземцами», 

имеющими греческие, 

латинские, еврейские, сканд

и навские и др. корни. 

Например, из еврейского 

языка к нам попали 

даже Иван и Мария, ставшие 

своеобразными именами-

символами русского народа.
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Заимствованные иноязычные 

имена являются отражением 

каких-либо исторических 

периодов, событий, тенденций. 

Например, обширные группы 

греческого и еврейского 

происхождения пришли к нам 

вместе с христианством и 

традицией давать крестильные 

имена, на роль которых не 

годились имена язычников-

славян. Римские имена стали 

достоянием культуры очень 

многих стран благодаря 

широкому распространению 

латинского языка.
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Адаптированные к славянским 

языкам «чужеземцы» постепенно 

практически вытеснили 

«аборигенов» и сегодня считаются 

традиционными современными 

русскими мужскими и женскими 

именами. Подобная ситуация 

складывается и во многих других 

странах, например, европейских, 

поэтому зачастую можно говорить, 

скорее, о местных версиях имен 

иноязычного происхождения, чем о 

сугубо национальных. Несмотря на 

то, что от предков нам досталось 

очень богатое наследство, 

процессы образования имен и 

взаимного обогащения ими 

различных культур не 

прекращаются и по сей день.
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Судьбы имен и фамилий людей, 

географических названий поистине 

удивительны. В древности имя считалось 

неотъемлемой частью самого человека, 

название народа или страны 

отождествлялось с самим народом, 

страной. Не случайно латинское слово 

nomen - имя имело также значение 

"человек", "народ", "страна" 

(например,nomen Romanum - римский 

народ).
 У многих народов существовал даже 

запрет на произнесение вслух подлинных 

имен людей, богов и городов. Считалось, 

что это может принести несчастье. В 

древней Греции запрещалось при жизни 

называть имена жрецов и высших 

сановников. В древнем Риме была 

поговорка :"Nomina sunt odiosa"- "Имена 

не желательны, имена не подлежат 

оглашению". Римские жрецы избегали 

произносить имена богов-покровителей 

Рима, чтобы эти имена не узнали враги и 

не переманили римских богов на свою 

сторону. Рабам нельзя было называть 

чужим имя господина.



Образование   
фамилий

На основе профессий
От имен

От древних слов
На основе природных 

явлений
Происхождение от отчеств
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Фамилии основывались на 
определенном виде ремесла:  например: Каменев,  Гончаров,  Кузнецов, Кочергина, Ткачев.
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На основе имен, например: Иванов, Петров, Сидоров, Алексеев.
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Фамилии в русском языке 

образовывались от очень 

древних слов, например: 
коробейник – в 

дореволюционной России: 

торговец, в разнос, продающий 

галантерейный товар, мелкие 

вещи, необходимые в 

крестьянском быту. От этого 

слова, употребляемого 

примерно в 1700-1800 годах, 

образовалась фамилия – 

Коробейников. А также 

барышник – перекупщик, 

торговец лошадьми 

образовалась фамилия – 

Барышников. Бурмистр – 

управляющий помещичьим 

имением; староста, 

назначенный помещиком – 
Бурмистр. 



На
 о

сн
ов

е 
пр

ир
од

ны
х 

яв
ле

ни
й

На основе природных явлений, также 
образовывались фамилии. Например: Морозов, Холод, Грозовая 
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�Образование с помощью 
составления слов � Значение� Указывают на страну

� Происходящие от божеств
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Необходимо отметить, что 

имена в древней Руси  

образовывались способом 

сложения нескольких слов, 

например: Ростислав, 
Святослав, Станислав, 

Ярослав. Буквально эти 

имена означают: Ростислав 

– да умножится твоя слава. 

Святослав – освященный 
славой; Станислав – 

ставший славным; Ярослав 

– блистающий славой. 
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На Руси имена имели огромное  

значение, так как люди верили 

во влияние имен на их судьбу. 

Если родители хотели, чтобы их 

дочь была во всем 
победительницей, то они 

называли ее Викторией, что в 

переводе с латинского:  

«победа». Эти имена -  

талисманы действуют на людей 

благодаря своему значению:  

например: Александр – 

защитник людей, Алексей – с 

древнегреческого это 

«оберегающий», Андрей – 

мужественный. Родители 

называли своих детей в честь 

великих деятелей, ученых, 
царей и цариц. 
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Существуют имена в 
переводе с греческого 

языка имеют значения 

божества, например: Денис 

– является русской формой 

древнегреческого божества 

плодородия и виноделия 
Диониса, Дмитрий – 

принадлежащий Деметре, 

Деметра – олицетворение 
плодородия. 
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Необходимо отметить и о 

существовании имен, 
которые обозначают ту 

или иную страну, 
например: Анатолий – 

житель Анатолии, 
восточный. Аркадий – 

житель Аркадии, Роман – 
римлянин; Лидия – 

происходящая родом из 
Лидии. 
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Слом прежних общественных устоев и 

традиций наречения именем, связанных, 

прежде всего, с обязательностью выбора 

имени для новорождённого по святцам при 

совершении обряда крещения, предоставил 

родителям большую свободу выбора имён 

своим детям. В качестве личных имён стали 

использоваться разнообразные 

нарицательные слова: 

названия растений (Берёза, Гвоздика, 

Дуб), минералы (Рубин, 

Гранит), химические элементы (Радий, 

Вольфрам, Иридий, Гелий), топонимы 

(Волга, Гималай, Казбек, Онега), 

технические и 

математические термины (Медиана, Дизель, 

Комбайн, Дрезина), профессии (Танкист), и 

другие слова, окрашенные революционной 

идеологией (Идея, Декабрист, Товарищ, 

Воля, Заря, Атеист, Свобода). 

Образовывались и производные формы 

(Ноябрина, Тракторина). Подобное имя 

творчество иногда называют семантической 

антропонимизацией
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К именам советского происхождения также 

относятся и многие заимствованные имена. 

Именно после Октябрьской революции 

произошёл значительный приток 

иностранных имён в русский язык. 

Некоторые из них были связаны 

непосредственно с деятелями 

международного коммунистического 

движения (Роза — в честь Розы 

Люксембург, Эрнст — в честь Эрнста 

Тельмана), некоторые ассоциировались с 

героями «прогрессивных» переводных 

литературных произведений или 

историческими личностями (Жанна, Эрик, 

Рудольф, Роберт). [1]. Некоторые были 

известны у других народов, но получили 

новую расшифровку (Гертруда — герой 

труда, Элина — электрификация, 

индустриализация, Эльмира — 

электрификация мира, Зарема — за 

революцию мира, Ренат — революция, 

наука, труд). Особое место занимает имя 

Светлана, которое хоть и было известно 

ранее, но получило популярность именно в 

1920-х годах.
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С необузданной фантазией, обидчивая и ранимая девочка. 

В настроении заметны сильные перепады, когда веселая, 

резвая и шумная Юленька становится вдруг без особой 

причины вялой и апатичной. В таком состоянии лучше 

всего оставить девочку в покое: пройдет время, и она 

снова станет прежней. Ее трудно переспорить, до 

последнего стоит на своем, неохотно признает свою 

ошибку. Несколько пуглива, не любит смотреть фильмы 

ужасов, не переносит вида крови.

Взрослая Юлия запаслива, бережлива, хорошо готовит. 

Чего только нет в ее кладовых! Семье, хозяйству, 

благополучию родных Юлия уделяет почти все свое 

время; работа, профессиональный рост ее интересуют 

мало.

Юлия удачлива в браке, двери ее дома всегда открыты для 

друзей и родственников. Гости к Юлии ходят охотно, она 

не скупа, любит поболтать с подружками, немного 

посплетничать, искренне радуется успехам друзей, не 

завистлива.

Мешает Юлии упрямство, которым она отличается с 

детства. Она не будет следовать чужим советам даже в 

тех случаях, когда знает, что они вполне разумны. Эта 

черта характера не дает Юлии находить общий язык с 

матерью и свекровью, именно поэтому она предпочитает 

жить с ними врозь.

Многие Юлии - страстные книголюбы, чтение - их 

любимое занятие. Они не позволят скучать мужу, всегда 

внесут разнообразие в семейную жизнь. Муж обычно 

любит Юлию и во всем ей подчиняется.

Самозабвенно любит своих детей.



Домашнее задание: нарисуй свое имя 
+ напиши его значение

Работу выполни на листе формата А4



Благодарю за 
внимание!


